
 روظنلما ىلع دمتعت ةثيدح ةينسلأ ةساردب يمركلا نآرقلا في دسلجا ةغل ةساردلا لوانتت
 في دسلجا تاغل حملام ىلع فوقولل ،ليوادتلاو ليلادلاو بييكترلا :ةثلاثلا هداعبH يئايميسلا
 ةيسفنلا نياعلما ةساردلا سملتتو ،ةللادلا طابنتسا في ينيوغللاو نيرسفلما رودو ،يمركلا نآرقلا
 سردتو ،اهنع فشكلا في دسلجا تاغل رودو ،دسلجا تاغل لثمتل عفادلا تناك تيلا ةيلاعفنلااو
 .يعامتجلااو يسفنلا اهبنابج ةغللا طبرب كلذو ،نامزلأا برع ةيرشبلا تايصخشلا لماعم ،اضيأ
 لمعتُساو ،ةيوغللا تyرظنلا قفو تyلآا ةسارد في يلماكتلا جهنلما ىلع ةساردلا تدمتعا دقو
 نع ثحبلا رفسأ دقو .ليومشلا نىعلما ءافيتساو عبتتلا في ةيثبح ةادأك -نكمأ ام – ءارقتسلاا
 ،اهتنونيك ءازجأ لاوحلأا لك في لثتم تيلا دسلجا تاغلل ةسسؤلما يرغو ةسسؤلما بيكترلا رصانع
 ةللاد( :لولدلماو ،)ةئيلها( :لادلا ديدتح في يساسلأا رودلا اله ناك تيلا ليلدتلا رصانع نعو
 في ةلمعتسلما ةيناسنلإا ءاضعلأل ةيئايميسلا ةيئايحلإا نياعلما نع ةساردلا تفشك دقو ،)ةئيلها
 بسح ةيرشبلا طانملأا ميسقت ىلعو ،ةقيقد تyزمر نم نياعلما ءارو ام ىلع تفقوو ،دسلجا ةغل
 دسلجا تاغل رود نع ةساردلا تفشك دقو ،ةنيابتم ةيزانجإ لاعفأ نم هثبت امو اهداسجأ تاغل

 ،ليوادتلا لصفلا كلذ تبثأ امك ا�لالاد في ةيملاكلا ةغللا قوفت ا�أو ،يرثأتلاو بطاختلا في
 في هيلع اصوصنم سيل دسلجا تاغل فيصوت نلأ ؛ةللادلل دحولأا ددلمحا نكي لم يرسفتلا نأو
 ثحبلا ىصوأو .ليج دعب لايج لوقعلا في ةنزتمخ ةيلصاوت تارفش يه انمإ صن في لاو باتك
Hوتسلما نمض دسلجا تاغل ددّعَـُت نyثدحتلاو ةءارقلاو ةباتكلا عم بنج لىإ ابنج ةيوغللا ت، 
 ،يعامتجلاا لصاوتلاو ،بياطلخا سلحا يوقي صاخ يميلعت جهنم في عاو لكشب ملعت نأو
 ،ةماع برعلا ملاك في دسلجا تاغلل يعوسوم مجعم دعي نأو ،ةييرثأتلاو ةيعانقلإا ةراهلما يمنيو
 دسلجا تائيهك يمركلا نآرقلا في رخلأا يظفللا يرغ لاصتلاا رصانع ةسارد ماتم´ ىصوأ امك
 . كلذ يرغو لياصتلاا ءاضفلاو ،يزلا سفن ملعو ،ةيعامتجلاا ةفاسلماو

 
 

This study deals with the body language used in the 
Holy Quran from the 

perspective of semiotics of the contemporary 
Linguistics with its three structural, 

semantic and pragmatic dimensions. It also 



investigates the role of interpreters and 
linguists in deducing its meanings. It examines the 

psychological and emotive 
implications standing behind motive of using body 

language used in the Holy Quran 
and how body language well express these 

implications. In addition, it studies the 
main features of the human characters across the 

history and discuss their 
psychological and social dimensions. 

The thesis has adopted the analytical method in 
studying the Quranic verses in 

the perspective of the linguistic theories. It has used the 
method of induction as well. 

It has revealed the elements that constitute the structure 
and the other ones that 

do not constitute it in the body language in the holy 
Quran. Furthermore, it 

determined the structural elements that have the basic 
role in defining the signifier 

)gesture) and the signified (its meaning). Moreover, 
the thesis has revealed the 

semiotic connotations of the human body parts used in 
body language. It also 

discussed the significations of these meanings, the 
different human types according 

to their body language and their different illocutionary 
acts. The study discussed the 

role of body languages in human communication and 
their impact. It also compared 

between verbal language and the body language and 
proved that the body language 



has a special meaningful power. 
The thesis has suggested that the body language should 

be taught along with the 
different linguistic skill as writing, reading and 

conversation to improve the 
communicative and persuasive skills. It also suggested 

composing an encyclopedic 
dictionary for body language from the classic Arabic 

language. The suggested that 
the other non-verbal languages as kinesics , body 

distance , apparrence and clothes , 
communicative space …ect should be studied in 

Quran. 


